DOHODA O SPOLUPRACI PRI
PREKLADKE BOCIANIEHO HNIEZDA

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mesto: HanuSovce nad Toplou

Sidlo: Mierova 333/3, 094 31 HanuSovce nad Toplou
Zastupeny: PhDr. Stefan Straka, primator

1CO: 00 332 399

(dalej len ,, Mesto*)

a

Statna ochrana prirody Slovenskej republiky, (d’alej len »SOP SR¥)
Sprava: Regionalne centrum ochrany prirody v PreSove

Sidlo: Svabska 4, 080 05 Presov

Zastapeny: Ing. Roman Fajth, generilny riaditel SOP SR

1CO : 17 058 520

(d’alej len ,,SOP SR¥)

a
Obchodné meno: Vychodoslovenska distribu¢na, a.s.

So sidlom : Mlynska 31, 042 91 KoSice

Zastupeny : Ing. Diana Legdanova, veduci tiseku BOZP, kvality a Security

Ing. Martin Dlugos, veduci timu prevadzky Vychod
Zastupca na rokovanie

vo veciach zmluvnych : Ing. Miroslav Pra§¢ak, $pecialista-technickd oblast’
ICO : 36599361

DIC : 2022082997

IC DPH: SK 2022082997

Bankové spojenie Citibank Europe plc, pobocka zahrani¢nej banky
C.0¢tu : 2008480001/8130

Zapis v registri: Obchodny register Okresného sudu KoSice I, Oddiel: Sa, VioZzka ¢.: 1411/V

( d’alej len ,,VSD, a.s.“) 5
CL1

Predmetom tejto dohody o vzajomnej spolupraci je zabezpecenie prekladky hniezda
bociana bieleho (Ciconia ciconia) z podperného bodu NN (,.elektricky stip) v meste
HanuSovce nad TopPou na pozemku parc. KN-C &.473/2 katastrdlne uzemie: HanuSovce
nad Topl’ou, okres: Vranov nad TopPou, zapisany na liste vlastnictva €. 1481.

Ide o ¢innost’ potrebnu na zabezpecenie starostlivosti o chraneny druh, ktora sa
vykondva na zdklade tejto dohody o spolupraci.



Ked'Ze hniezdo sa nachidza priamo na elektrickom stipe, je v priamom kontakte
s elektrickymi drotmi a mbZe byt potencidlnou pritinou poranenia bociana ako aj vzniku
havarijnej situacie a preruenia dodavky elektrického pridu, je jeho preloZenie potrebne.

CL.2
Prava a povinnosti Mesta

1. Mesto zabezped&i na pozemok, parc. KN-C &. 473/2, zapisany na liste vlastnictva €.
1481 prekladku hniezda bociana bieleho (Ciconia ciconia) v spolupraci s VSD,
a.s., Kogice, Mlynska 31 azodpovedd za dodrZanie ostatnych vSeobecne
zaviznych legislativnych predpisov na uzemi Slovenskej republiky, ktoré by mohli
byt dotknuté v stvislosti s prekladkou hniezda. Ak sa prekladka uskutoCiiuje na
pozemku, ktory nie je v sprive mesta, mesto sa zavézuje, Ze zabezpeli pisomny
sthlas vlastnika takéhoto pozemku s prekladkou hniezda a prebera zodpovednost
za stip v zmysle bodu 2. tohto ¢lanku.

2. VSD poskytne mestu stip s nahradnou hniezdnou podloZkou (d’alej len Lstip) za
uéelom prekladky hniezda bociana bieleho, ako je uvedené v odseku 1. tohto
&lanku. Predmetny stlp VSD odovzdéva do bezplatného uZivania mestu na €as
trvania tejto dohody. Mesto sa zavizuje, Ze odo dila prevzatia stipa do dogasného
uZivania prebera plni zodpovednost’ za starostlivost’ astav, vakom sa stip
nachadza a zaviizuje sa ju zabezpedit’ v plnej miere.

3. Na zaklade pisomnej objednavky zo strany mesta, VSD moZe poskytnut® sluzby
a prace, potrebné na zabezpecenie starostlivosti o stip za uhradu.
4. O odovzdani a prevzati stipa v zmysle tejto dohody bude vyhotoveny pisomny

Protokol medzi mestom a VSD.

Cl.3
Prava a povinnosti SOP SR

Bocian biely (Ciconia ciconia) je chranenym druhom Zivo¢icha a v zmysle § 35 ods. 2
pism. b) zdkona & 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny v zneni neskorSich predpisov je
zakazané odstratiovat’ alebo umyselne poskodzovat’ alebo ni¢it’ hniezda chraneného Zivocicha
v jeho prirodzenom aredli. Z tohto dovodu by bolo potrebné mat’ na prekladku hniezda
bociana bieleho povolenti vynimku od Ministerstva Zivotného prostredia SR. Prekladka
hniezda bociana bieleho (Ciconia ciconia) je viak v tomto pripade ¢innostou potrebnou na
zabezpedenie starostlivosti o chranené druhy aje realizovand pod dohladom SOP SR na
zéklade tejto dohody a spolupraci. V zmysle § 40 ods. 1 zakona ¢&. 543/2002 Z. z. o ochrane
prirody a krajiny v zneni neskorsich predpisov Ministerstvo Zivotného prostredia SR uréilo, Ze
ide o &innost’ potrebni na zabezpedenie starostlivosti o chranené druhy a z tohto d6vodu je
mozné hniezdo preloZit bez vydanej vynimky od Ministerstva Zivotného prostredia SR. SOP
SR poskytne mestu odbornii a metodicki pomoc v suvislosti so zabezpe¢enim prekladky
hniezda.



Cl. 4
Vseobecné ustanovenia

Tato dohoda je vyhotovena v Styroch origindlnych vyhotoveniach, pricom kazda
zmluvna strana dostane jedno vyhotovenie. Dohoda nadobuda platnost’ a G¢innost” diiom jej
podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami. Pokial' z platnych pravnych predpisov vyplyva
neskors§i dei ucinnosti tejto dohody (napr. pre povinne zverejiiované zmluvy v zmysle
zdkona o slobodnom pristupe k informaciam ¢. 211/2000 Z. z. v platnom zneni), zmluva
nadobuda u¢innost’ v zmysle platnych pravnych predpisov.

.............

In@,.,Diéna Legdanova In%qll\/Iartin Dlugos

veduci useku BOZP, kvality a Security veduci timu prevadzky Vychod



